ZMLUVA O AUDITE A INYCH UISTOVACICH SLUZBACH
A2018HORNYVADICOV1Y

t’JzavreEé podla § 269 ods.v2 zékgna ¢. 513/1991 zb. obchodny zdkonnik v zneni neskorgich predpisov, § 23
zakona ¢. 423/2015 z. z. o $tatutdrnom audite a o zmene a doplneni zékona &. 431/2002 z. z. o Uctovnictve v

zneni neskorsich predpisov

Clanok €. 1. Zmluvné strany

Klient Obchodné meno: Obec Horny Vadi¢ov
Sidlo: ) Horny Vadic¢ov 160, 02345 Horny Vadicov
Konajuci prostrednictvom: Miroslav K&cerik, starosta
ICO: 00314030
DIC: 2020553029

(dalej len ,klient™)

Auditor Dodavatel: MJ Audit s.r.0. (Licencia UDVA €. 425)
Adresa: 17. novembra 1535/14
064 01 Stard Lubovna
Konajlci prostrednictvom: Ing. Matus Jurickov, konatel
ICO: 53 097 459
DIC: 2121259712
IC pre DPH: SK2121259712
IBAN: SK63 0200 0000 0042 9775 0459

Spolo¢nost je zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Presov
Oddiel: Sro, vlozka ¢.: 40344/P

(dalej len ,auditor")

Clanok &€ 2. Predmet zmluvy a rozsah poskytovanych sluzieb

Auditor sa zavézuje poskytnut klientovi nasledujlce sluzby v stlade s podmienkami dohodnutymi v tejto
zmluve a klient sa zavézuje uhradit za poskytnuté sluzby auditorovi odmenu dohodnutd v élanku &. 4
tejto zmluvy.

2.1,

2.2.

Rozsah sluzieb suvisiacich s U¢tovnou zavierkou klienta za rok kondiaci sa 31. decembra 2018,

ktoré sa maju poskytnut podla tejto zmluvy, je:

« overenie Uftovnej zavierky a overenie suladu vyroénej spravy s auditovanou Uétovnou
zdvierkou vyzadované prislusnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky alebo na zdklade
rozhodnutia klienta, ktory nemd povinnost overovania uctovnej zavierky vyplyvajlcu
z prislusnych pravnych predpisov (dalej len ,$tatutarny audit®),

« iné uistovacie sluZby.

Statutdrny audit

Auditor vykond Statutdrny audit, ako je definovany v zdkone o Statutdrnom audite, v tomto

v rozsahu:

« overenie riadnej individudlnej Gctovnej zavierky a konsolidovanej Gétovnej zavierky za rok
kondiaci sa 31. decembra 2018 pripravenej, schvélenej a podpisanej klientom v zmysle
prislusnych pravnych predpisov Slovenskej republiky (dalej len ,Statutdarna Gctovna
zavierka"),

« overenie rozpoltového hospodérenia podla zakona 583/2004 Z.z. za rok konciaci sa 31.
decembra 2018

« overenie stladu vyro&nej spravy s auditovanou Uc¢tovnou zavierkou za rovnaké obdobie.

Vysledkom tychto préc bude sprédva auditora vypracovana v sulade s prisluénymi zéy?znymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky. Auditor vyda spréavu auditora o Statutarnej uctovnej
zdavierke klienta za rok konciaci sa 31. decembra 2018.

Sprava auditora bude obsahovat samostatnd &ast sndzvom ,Sprdva k dalsim poZiadavkam
zdkonov ainych pravnych predpisov" s podéastou ,Sprava z overenia dodrZiavania povinnosti
podla poziadaviek zakona o rozpoétovych pravidlach" a podcastou, Sprava k informaciam, ktoré sa
uvadzajl vo vyroénej sprave", pokial auditor k datumu vydania sprévy auditora ziskal GpIné alebo
giastoéné iné informacie. Iné informécie zahffiaji vyroénd spravu klienta ainé financné alebo
nefinanéné informécie (okrem Gltovnej zdvierky a spravy auditora o nej) zahrnuté vo vyrolnej
sprave klienta.
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2.3,

Cla

3.

B.2;

VrpriPade, Ze auditor k ddtumu vydania spravy neziska dostato¢né informacie pre overenie stladu
vyrocnej spravy s GCtovnou zavierkou klienta, v sprave nezdvislého auditora sa k stladu vyroénej
spravy nevyjadri. Po ziskani dostato¢nych auditorskych dékazov vydad Dodatok sprévy nezdvislého
auditora k ¢asti II - Sprava k informéciam, ktoré sa uvadzajl vo vyroénej sprave.

Sprava auditora o Statutdrnej Gétovnej zavierke klienta bude vydand v slovenskom jazyku. Pre
vydanie spravy v slovenskom jazyku je klient povinny predlozit GplnG Gétovnl zdvierku
v slovenskom jazyku. Klientovi budl doruéené tri vytlaéky tejto spravy v kazdom jazyku, ak nie je
dohodnuté inak.

V stlade s Medzindrodnymi auditorskymi Standardmi (ISA) méZze auditor po dokonéeni auditu
vypracovat pre vedenie klienta list, ktory bude obsahovat zistenia a odporicania auditora tykajuce
sa Uctovnych, finanénych a obchodnych zaleZitosti klienta. Ak auditor vypracuje takyto list
vedeniu, predlozi ndvrh listu vedeniu klienta na pripomienkovanie pred vydanim findlnej verzie
listu vedeniu. List vedeniu bude vypracovany v slovenskom jazyku a anglickom jazyku.

Iné uistovacie sluzby

Auditor méze poskytnit klientovi daldie uistovacie sluzby alebo slvisiace auditorské sluzby za
podmienok dohodnutych v tejto zmluve na zdklade objednavky sluzieb zadanej zo strany klienta
a prijatej zo strany auditora. Objednavka sluzieb musi byt zadanad a prijatd v pisomnej forme
vratane prostrednictvom e-mailu kontaktnych oséb zmluvnych stran uvedenych v ¢lanku €. 5 bode
5.1 tejto zmluvy. Klient berie na vedomie, Ze auditor je opravneny odmietnut objednavku sluzieb
v zmysle tohto bodu, ak by poskytovanie poZadovanych sluZieb zo strany auditora bolo nezédkonné
alebo v rozpore s pravnymi predpismi, pravidlami nezavislosti alebo profesijnymi pravidlami.

ok €. 3. Miesto vykonu a harmonogram poskytovania sluzieb

Auditor sa zavazuje poskytovat sluzby podla tejto zmluvy v priestoroch klienta, resp. auditora.

Predpokladany harmonogram poskytovania sluZieb je nasledovny:

Planovanie auditu v tyzdni od 28. septembra 2020
Vykonanie predbeznych auditorskych postupov v tyzdni od 5. oktdbra 2020
Vykonanie zdvereénych auditorskych postupov v tyzdni od 12. oktobra 2020

Tieto predbe?né terminy sa mézu zmenit vzhladom na persondine potreby klienta a auditora
a vzhladom na iné okolnosti, ktoré sa mézu pri poskytovani sluzieb podla tejto zmluvy vyskytnut.
Ak vznikne potreba zmeny terminu je potrebné najneskdr desat pracovnych dni pred dohodnutym
predpokladanym terminom auditu pisomne ozndmit, vratane e-mailu, ndvrh na zmenu terminu.
Klient sa zavézuje, Ze spristupni auditorovi vietky poZadované dokumenty potrebné k vyjadreniu
nazoru auditora. Klient tie? umozni auditorovi zG&astnit sa fyzickej inventiry majetku a zavazkov
a ozndmi mu datumy fyzickej inventry najmenej jeden mesiac vopred, ak nie je dohodnuté inak.
Za predpokladu, ¥e auditor bude mat dostatotné auditorské dbkazy, predpokladané terminy
ukonéenia poskytovania sluZieb a predlozenia predbeZnych verzii sprév zo strany auditora budd:

Sprava auditora o overenf individudlnej uCtovnej zavierky do 30. novembra 2020
Sprava auditora o overeni konsolidovanej uctovnej zavierky do 30. novembra 2020
List vedeniu (ak auditor takyto list vypracuje) do 30. novembra 2020

Ak vyrotnd sprava klienta nebude auditorovi predloZena k datumu vydania spravy auditora
o $tatutdrnej Uttovnej zévierke, zavézuje sa klient predlozit auditorovi koneénu verziu vyrocnej
spravy najneskér do 30 kalendarnych dni odo diia vydania spravy auditora o overeni Statutarnej
G&tovnej zévierky. Auditor vydd sprévu auditora o vyrocnej sprave klienta do 10 pracovnych dni
odo diia doruéenia koneénej verzie vyro¢nej spravy auditorovi.

Pre dodrZanie harmonogramu poskytovania sluZieb zo strany auditora je nevyhnutné, aby klient
poskytoval auditorovi kedykolvek pocas poskytovania slufieb maximalnu sté&innost, pomoc
a spoluprécu, ¢o okrem iného zahffia poskytovanie Uplnych a presnych informacii pozadovanych
auditorom riadne a vé&as. Klient je povinny uréit aspofi jedného pracovnika, ktory bude zodpovedny
za plnenie administrativnych a inych poZiadaviek na ucely realizacie predmetu tejto zmluvy. Klient
oznami meno uréeného pracovnika auditorovi pred zacatim poskytovania sluzieb. Auditor predloZi
danému poverenému pracovnikovi detailnd poZiadavku na informacie. Tieto informacie klient
vypracuje a dorugi auditorovi pred zafatim poskytovania sluZieb, ak sa nestanovilo inak.

Klient berie na vedomie, ¥e vysledkom oneskorenia zo strany klienta pri poskytnuti evidencie,
agtovnych vykazov, pozndmok uctovnej zavierky alebo inych tUdajov potrebnych pre poskytnutie
sluzieb podla tejto zmluvy alebo akejkolvek inej stcinnosti, ktord je klient podl'av tejto zmluvy
povinny poskytn(t, bude posunutie uvedenéno harmonogramu poskytovania s|uzivebrzo strvany_
auditora. Akékolvek Gftovné zaznamy, resp. Upravy vykonané klientom po predloZeni konecnej
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3:3,

hlavnej uétovnej knihy, GCtovnych vykazov a poznadmok Uétovnej zavierky alebo inych informacii
auditorovi, mé%u mat za nasledok oneskorenie a dodato¢né poplatky. Auditor sa zavézuje
bezodkladne informovat vedenie klienta o akychkolvek skutoénostiach veducich k oneskoreniu v
dodrzani terminov alebo o inych okolnostiach, ktoré by mohli mat nepriaznivy vplyv na
poskytovanie sluzieb podla tejto zmluvy bezodkladne po tom, ¢o sa o nich auditor dozvie.

Zmluvné strany su si vedomé rizika vyplyvajlceho zo Sirenia ochorenia Covid-19 (dalej ako
«Koronavirus™) a s tym slvisiacich moZnych dopadov na poskytovanie sluZieb. Kym pretrvéava
riziko koronavirusu bude persondl kazdej zo zmluvnych stran dodrziavat akékolvek obmedzenia
alebo podmienky zavedené prislu$nou zmluvnou stranou vo vztahu k jej pracovnym postupom.
Bez ohladu na to, Ze zmluvné strany budl vyvijat Usilie o splnenie svojich povinnosti v sllade s
¢asovym harmonogramom a podmienkami dohodnutymi v zmluve, zmluvné strany zaroven
akceptuji, Ze pocas tohto obdobia méZu byt poZiadané o prijatie alternativnych pracovnych
postupov a zavedenie opatreni vratane prace na dialku, obmedzenia v cestovani z a do
konkrétnych lokalit, a karanténu jednotlivcov. Tieto pracovné postupy a opatrenia mézu ovplyvnit
alebo znemoznit realizdciu niektorych &innosti, ako napriklad Skoleni alebo osobnych stretnuti.

Cldnok &. 4. Odmena a platobné podmienky

4.1.

4.2,

4.3.

4.4.

Cena za sluZby uvedené v bodoch 2.22 bola dohodou zmluvnych strén stanovend na 3 190 EUR
(slovom: tritisicstodevéatdesiat eur) bez DPH. Cena sa bude fakturovat takto:

} Suma
Ciastkova faktira pri zacati planovacich prac na audite 2 000 EUR
Koneé&na fakttra pri vydani sprévy nezdvislého auditora 1190 EUR

Vietky sumy budu splatné do 30 dni odo diia vystavenia faktury.

Ceny boli stanovené dohodou zmluvnych strdn na zaklade stcasnej velkosti a rozsahu cinnosti
klienta, platnej slovenskej legislativy a prislunych medzindrodnych predpisov pre oblast
Uétovnictva a auditu. Klient berie na vedomie a sUhlasi, Ze akdkolvek zmena tychto faktorov mdze
mat za nasledok zmenu ceny.

Cena za sluzby, uvedené v tejto zmluve, vychadza z predpokladu poskytnutia riadnej stcinnosti zo
strany klienta, ako sa uvadza v ¢lanku 3 tejto zmluvy.

Auditor si vyhradzuje pravo fakturovat dodatoéné poplatky z dévodu neschopnosti klienta
poskytnut riadnu a v&asnl sudinnost ako sa uvadza v bode 3.2 tejto zmluvy, ktord je povinny
poskytnit podla tejto zmluvy, vratane véasného nepredlozenia informéacii potrebnych pre
poskytnutie sluzieb podla tejto zmluvy, v ddsledku nedpinych alebo nespravnych informécii, ktoré
boli poskytnuté auditorovi, v désledku potreby rozsiahlych analyz komplexnych transakcii, ktoré
viedli k chybdm v Gétovnej zavierke alebo v désledku zmien, ktoré klient vykonal v informaciach
uz predloZenych auditorovi. Pokial nie je dohodnuté inak, vyska takychto poplatkov bude urcend
na zaklade dodato&ného ¢&asu, ktory auditor vynaloZi pre takéto omeskania alebo opravy,
a Standardnej hodinovej sadzby 100 EUR.

Ide predovsetkym, ale nie vyhradne, o pripady ked"

+ dbjde k Gltovaniu vyznamnych poloZiek alebo zmendm vo vykazoch po audite, ktoré
nevychddzali z odportéani na zaklade zisteni auditora;

« dbjde k poskytnutiu podpornej dokumentdcie az po datume, ktory bude vopred dohodnuty na
vykon auditu na miestu u G¢tovnej jednotky;

+ klient neporuéi zakonné alebo iné regulaéné poziadavky, ktoré by mohli mat vyznamny dopad
na Gétovnu zdvierku klienta alebo na sluZby poskytované zo strany auditora.

Prace navyée, vratane hodin a celkovej sumy, musia byt vopred odsuhlasené klientom a nesmu
prekroéit 50% poplatku za auditorské sluzby poskytované auditorom.

Cena za sluzby uvedené v bode 2.3 sa urci podla povahy, harmonogramu a rozsahu takychto
slusieb na zaklade &tandardnych hodinovych sadzieb auditora, ktoré su uvedené v bode 4.3, pokial
sa nedohodne inak.

Clanok €. 5. Oznamenia

5.1.

Adresy, telefénne &isla a e-mailové adresy zmluvnych stran na ucdely ich oznameni tykajucich sa
tejto zmluvy si:

Za auditora: MJ Audit s.r.o.
Do pozornosti: Ing. Matds Jurickov, konatel
Kanceldria: 17. novembra 14, 064 01 Stard Lubovia, Slovenska republika
Tel.: +421 917 173 029
E-mail: mjurickov@mjaudit.sk
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5.2

5.3,

Za klienta: Obec Horny Vaditov
Do pozornosti: Miroslav Kacerik, starosta
adresa uvedenad v Uvode zmluvy
Tel.: +421 910 747 269
E-mail: miroslav.kacerik@hornyvadicov.sk

Staznost ohfadne poskytovanych sluZzieb alebo Ziadost o poskytnutie dal&ich informacif
o poskytovanych sluzbdch mozno podat na vy3ssie uvedené kontaktné (idaje auditora.

O zmene kontaktnych Udajov alebo kontaktnych os6b je dotknutd zmluvnd strana povinnd druht
zmluvnu stranu informovat bez zbytoéného odkladu.

Clanok €. 6.  Obchodné podmienky

6.1. Kilient si predital a suhlasi, Ze vzdjomny vztah zmluvnych strén zaloZeny touto zmluvou sa bude,
v stlade s ustanovenim § 273 ods. 1 Obchodného zdkonnika, spravovat Obchodnymi podmienkami
spolo¢nosti MJ Audit s.r.o. pre poskytovanie auditu ainych uistovacich sluZieb (v zmluve
oznacované ako ,Obchodné podmienky"), ktoré sa uvadzaju v Prilohe & 1, ktord tvori
neoddelitenu sdéast tejto zmluvy.

6.2. V pripade rozporu medzi ustanoveniami tejto zmluvy a Obchodnymi podmienkami maju prednost
ustanovenia tejto zmluvy.

Clanok & 7.  Trvanie a ukonéenie zmluvy

7.1. Téato zmluva nadoblda platnost dfiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a ucinnost dfiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia podla prislusnych ustanoveni zdkona ¢&. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni.
Klient sa zavazuje informovat auditora o zverejneni tejto zmluvy a bez zbytoéného odkladu vydat
a doruéit auditorovi pisomné potvrdenie o jej zverejneni.

7.2. Ukonéenie platnosti tejto zmluvy sa riadi ¢ldnkom 11 Obchodnych podmienok.

Clanok &. 8. Zavereéné ustanovenia

8.1. Klient vyhlasuje, Ze ziskal vSetky potrebné povolenia a opravnenia na uzavretie tejto zmluvy a na
jej plnenie.
8.2. Téato zmluva sa vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach v slovenskom jazyku. Kazda zmluvna strana
dostane po jednom vyhotoveni.
8.3. Neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy su tieto prilohy: .
« Priloha ¢ 1 Obchodné podmienky spolo¢nosti MJ Audit s.r.o. pre poskytovanie auditu a inych
uistovacich sluzieb
8.4. Zmluvné strany vyhlasuju, #e tuto zmluvu uzatvorili slobodne, vaine abez omylu, nebola
uzatvorend v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienak, Ze si zmluvu precitali a jej obsahu
porozumeli, a na znak suhlasu s jej obsahom ju podpisuju.
MJ Audit s.r.o. Obec Horny Vadicov
J
IHQA Miroslav Kacerik m‘\k \J
konatel starosta VAVAN
—

Bk 444'7‘ 2000 patum: A4, ¢o0 . W0LD
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PRILOHA €. 1

OBCHODNE PODMIENKY
SPOLOCNOSTI MJ AUDIT S.R.O.
PRE POSKYTOVANIE AUDITU A INYCH UISTOVACICH SLUZIEB

DEFINiCIE

»MJ #}udit“ alebo Spolo¢nost M) Audit s.r.o., so vsidlom 17. novembra 1535/14, 064 01 Stara

Lauditor® Luboviia, Slovenské republika, ICO: 53 097 459, zapisana v Obchodnom registri
Okresného sidu PreSov, oddiel: Sro, vlozka & 40344/P, je &lenom Slovenskej
komory auditorov a je zapisand v zozname auditorskych spoloénosti vedenom
Uradom pred dohlad nad vykonom auditu. Licenciu ¢. 425 na vykondvanie auditu
vydal auditorovi Urad pre dohfad nad vykonom auditu, Zivnostenské opravnenia
vydal Obvodny Urad v Starej Lubovni, odbor Zivnostenského podnikania.

LAuditor materskej Auditor(i) materskej spolocnosti, resp. ostatnych pridrufenych spoloénosti

spolo¢nosti® klienta.

LKlient" Klient $pecifikovany v zmluve o audite a inych uistovacich sluzbach.

LZmluva" Zmluva o audite a inych uistovacich sluzbach, ktorej siéastou su tieto Obchodné
podmienky.

,Obchodné Obchodné podmienky spolo€nosti MJ Audit s.r.o. pre poskytovanie auditu a inych

podmienky" uistovacich sluZieb.

“Pracovna Vsetky informacie tykajuce sa klienta a auditu vratane pracovnych materidlov

dokumentacia” auditora a/alebo informdcii tykajucich sa inych sluZieb poskytnutych na zaklade
zmluvy.

Clanok €. 1. Odmena a platobné podmienky

i e

Lol

1.3,

1.4.

1.5:

VSetky platby v prospech auditora narokované podla zmluvy budl splatné na bankovy Udet
auditora uvedeny na faktlre. Auditor predpokladd, Ze klient bezplatne poskytne pracovnikom
auditora primerané pracovné priestory, ako aj vhodné kancelarske prostredie a zariadenia vratane
prilezitostnych podpornych sekretarskych sluzieb, fotokopirovania alebo pocitatového vybavenia,
pristup k personalu a manazmentu, v rozsahu potrebnom pre vykonanie sluzieb.

Auditor je opravneny pozastavit poskytovanie sluZieb pofas obdobia, ked je splatna faktira
klientom neuhradena. V takom pripade auditor ozndmi klientovi upraveny harmonogram
poskytovania sluZieb, podla ktorého auditor opat zaéne poskytovat sluzby po prijati Ghrady
splatnych faktir od klienta. Pred pozastavenim poskytovania sluzieb sa auditor a klient budu
usilovat najst vzdjomne prijatelné rieSenie tykajlce sa splatnych neuhradenych sum.

V pripade omeskania klienta s Uhradou splatnej faktury je auditor opravneny uplatnit si voci
klientovi Uroky z omeSkania vo vyske 0,05 % z dlznej sumy za kazdy aj zaCaty der omeSkania
v stilade s ustanovenim § 369 Obchodného zakonnika. V pripade, Ze auditorovi vzniknu v suvislosti
s neuhradenymi odmenami po datume splatnosti akékolvek naklady tykajuce sa vymahania alebo
pravnych sluZieb, je klient tieto povinny uhradit na zdklade dodatoénej faktiry vystavenej
auditorom.

V pripade akéhokolvek sporu v stvislosti s fakturovanou sumou je klient povinny zaplatit sumu,
ktord nie je sporna. Klient nesie zodpovednost za vSetky dane, ako napriklad DPH, dan z prijmov
a pouZivania, dafi z obratu, zréZkovd daf a akakolvek podobna dan vyrubena za Sluzby alebo
v stvislosti s nimi, s vynimkou dani spoloénosti MJ Audit z prijmov a nehnutelnosti.

Klient je povinny uhradit auditorovi odmenu za vykonané sluZby, a to v ktoromkolvek z pripadov
ukon&enia zmluvy podla Cldnku 11 tejto zmluvy, v rozsahu vykonanej prace. Odmena bude
stanovena na zaklade Standardnych hodinovych sadzieb uvedenych v tejto zmluve. Klient je
povinny uhradit aj vzniknuté vedlajie naklady, ktoré vznikli v suvislosti s vykonom sluZieb.

Clanok & 2.  Povinnosti auditora

2l

2.2,

Auditor sa zavazuje vykonat sluzby v stlade so zdkonom €. 423/2015 Z. z. o Statutdrnom audite
a o zmene a doplneni zakona ¢& 431/2002 Z. z. o Uttovnictve v zneni neskorSich predpisov
v platnom zneni (dalej len ,zdkon o Statutarnom audite") a v pripade, Ze je klient su?jektom
verejného zdujmu v zmysle zakona o Statutdrnom audite, aj v sulade s Nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) & 537/2014 zo 16. aprila 2014 o osobitnych poZiadavkach tykajlcich sa
tatutdrneho auditu subjektov verejného zaujmu a zru$eni rozhodnutia Komisie 2005/909/ES.

Zodpovednostou auditora je spifiat etické normy, ktoré su relevantné pre audit ﬂ&tt?vn’ej zéavierky
v Slovenskej republike, vykonat audit s ciefom ziskat primerané uistenie, Ze u¢tovna zavif,arka ako
celok neobsahuje vyznamné nespravnosti v désledku podvodu alebo chyby, avydat spravu
auditora, ktord obsahuje nazor auditora. Primerané uistenie je vysoky stupen uistenia, ale ‘nievje to
zéruka, ze audit vykonany podla Medzindrodnych auditorskych Standardov (ISA) odhali vsetky

Strana 5z 14



23,

2.4,

2:.5;

2.6.

2.7

2.8.

2:9;

2.10.

ngsprévn(?sti. Nespravnosti méZu vzniknut v désledku podvodu alebo chyby a povaZuji sa za
vyznamne, ak bY bolo opodstatnené ocakévat, Ze jednotlivo alebo stihrnne ovplyvnia ekonomické
rozhodnutia pouzivatefov, ktoré boli prijaté na zaklade tejto Gétovnej zavierky.

V ramci auditu v sulade so Standardmi ISA auditor uplatfiuje odborny UGsudok a zachovdva

profesionélny skepticizmus poéas celého auditu. Auditor tiez:

 identifikuje a posudzuje rizikd vyznamnej nesprévnosti U¢tovnej zavierky v désledku podvodu
alebo chyby, navrhuje a vykondva auditorské postupy reagujlce na tieto rizikd a ziskava
auditorské ddkazy, ktoré su dostatoné a vhodné na poskytnutie zékladu pre nédzor auditora.
Riziko neodhalenia vyznamnej nespravnosti v dosledku podvodu je vy&sie ako riziko v ddsledku
chyby, pretoze podvod méZe zahfriat tajni dohodu, faldovanie, Umyselné opomenutie,
nepravdivé vyhldsenia alebo obidenie vnitornej kontroly,

e oboznamuje sa s vnutornymi kontrolami relevantnymi pre audit, aby mohol navrhndt
auditorské postupy vhodné za danych okolnosti, ale nie aby vyjadril ndzor na efektivnost
vnutornych kontrol klienta. Auditor vSak klientovi pisomne ozndmi akékolvek vyznamné
nedostatky v systéme vnutornej kontroly relevantné pre audit Gétovnej zdavierky, ktoré zisti
pocas auditu,

« hodnoti vhodnost pouZitych Gétovnych zdsad a primeranost Uétovnych odhadov a suvisiacich
informacii zverejnenych vedenim,

o predklada zaver o tom, i vedenie vhodne pouziva Gétovnl zdsadu nepretrzitého pokralovania
v ¢innosti, a na zaklade ziskanych auditorskych dékazov zdver o tom, ¢ existuje vyznamna
neistota v suUvislosti s udalostami alebo okolnostami, ktoré by mohli vyznamne spochybnit
schopnost klienta nepretrZite pokradovat v &innosti. Ak auditor dospeje k zaveru, ¥e existuje
vyznamna neistota, je povinny upozornit vo svojej sprave auditora na slvisiace zverejnené
informacie v UCtovnej zavierke alebo, pokial' si takéto zverejnené informdcie nedostatoéné,
modifikovat svoj nadzor. Zavery auditora véak vychddzaju z auditorskych dékazov ziskanych do
datumu vydania spravy auditora. Budlce udalosti alebo okolnosti véak méZzu spdsobit, ze klient
prestane pokracovat v nepretrzitej &innosti, a

e hodnoti celkovl prezentaciu, Struktiru a obsah Gctovnej zdvierky vratane zverejnenych
informdcil, ako aj to, & GCtovna zdvierka verne zobrazuje uskutoénené transakcie a udalosti.

Vzhladom na vnltorné obmedzenia charakteristické pre audit a pre systém vnutornej kontroly
existuje nevyhnutne riziko, Ze niektoré vyznamné nesprdavne (daje mdzu zostat neodhalené aj
napriek tomu, Ze sa audit riadne naplanoval a vykonal v stlade s ISA.

Ciefom auditu Gétovnej zavierky je vyjadrit ndzor auditora, & Uétovna zavierka ako celok
zobrazuje verne vo vdetkych vyznamnych suvislostiach majetok, zavazky, vlastné imanie,
vysledky hospoddrenia a finanénu situdciu klienta v stlade s prislusnymi Gc¢tovnymi zdsadami. Ak
podla nazoru auditora existuje zdsadné obmedzenie rozsahu jeho prac alebo ak Uftovna zavierka
obsahuje vyznamné nespravnosti, auditor vydd odmietnutie ndzoru alebo vyjadri podmieneny
ndzor alebo zdporny nazor. Schopnost auditora vyjadrit ndzor a formuldcia jeho nazoru budu
zévisiet od skuto¢nosti a okolnosti existujlicich k datumu vydania auditorskej spravy. Ak auditor
nie je z akéhokolvek dévodu schopny audit dokontit alebo vytvorit nazor, alebo ak si nazor
nevytvoril, méze odmietnut vyjadrenie ndzoru alebo vydanie spravy ako Vystupu tejto zékazky.
V takom pripade auditor vyda spravu, v ktorej podrobne uvedie dévody odmietnutia,

V zmysle podmienck zmluvy auditor vyda spravu auditora o Gétovnej zavierke klienta ako celku,
nie o jednotlivych zloZkdch Gétovnej zavierky klienta. Na vylG&enie akychkolvek pochybnosti sa
zodpovednost auditora v suvislosti s vypoétom dafiovej povinnosti klienta vyplyvajicej z dane
z prijmov obmedzuje na zistenie chyb a nezrovnalosti v kontexte auditu (ctovnej zavierky klienta
ako celku.

Auditor nepldnuje ani nevykondva postupy s ciefom alebo na Ucel konkrétnej transakcie. Preto
polozky, ktoré by mohli byt predmetom zdujmu prijimatela rozhodnuti, nebudli predmetom
postupov. V désledku toho by sa pouZivatelia auditorskej spréavy a uctovnej zavierky nemali
vyluéne spoliehat na auditorskd spravu a na Gétovnu zévierku a pred prijatim rozhodnuti by mali
vykonat daliie primerané skimanie.

Ziadne Ustne prezentované spravy ani predbeZné verzie sprév, ktoré auditor pripadne predlozi
klientovi, nepredstavujli jeho kone¢né néazory ani zdvery. Konecné nazory alebo zavery sa uvedu
vylucne v koneénej pisomnej sprave auditora.

Auditor nemd povinnost aktualizovat spravy auditora a iné Vystupy svojej prace o nasledné
udalosti, transakcie alebo zmeny v suvisiacich okolnostiach alebo trhovych podmienkach, ktoré
mé¥u nastat po vydani koneénej spradvy auditora alebo iného Vystupu jeho prace. Akékol’veg
sluzby, ktoré bud( poskytnuté na zaklade zmluvy, budd vychadzat zo zzvakonov, nariadem,
pripadov, rozhodnuti a inych pravnych predpisov, ktoré st Gginné v case pfoskytoyanla
konkrétnych sluZieb a auditor nie je povinny informovat klienta o naslednych zmenach v tychto
vy$&ie uvedenych pramefioch.

Za urtitych okolnosti (napr. ak auditor zisti v sdvislosti s klientom skuto&nosti, ktorér nasi\iedc“:ujtil
tomu, ¥e bol spachany trestny &n alebo porusené regulacné pravidla alebo ktoré mdiu mat
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[negatl'vny dopad navhospodérenie klienta) je auditor povinny ozndmit tieto informdcie prislunym
Statnym organom, Statutdrnym a dozornym orgdnom klienta a inym osobam, ako sa vyZaduje
podla § 29 zékona o $tatutdrnom audite.

MJ’Audit opravneny pouzif na spinenie predmetu tejto zmluvy okrem svojich zamestnancov aj
akukolvek tretiu stranu. Tym nie je dotknutd zodpovednost M) Audit za splnenie predmetu tejto
zmluvy. Pre vylUcenie akychkolvek pochybnosti, tato tretia strana nemd Yiadnu pravomoc konat za

alebo v mene auditora a vidy konéd pod dohfadom a podia pokynov auditora ako zmluvnej strany
tejto Zmluvy.

. Pokial' rozsah SluZieb zahffia audit konsolidovanej U&tovnej zavierky klienta, auditor méze

potrebovat sucinnost subjektov patriacich do skupiny klienta (t. j. vietkych subjektov, ktorych
finanéné Gdaje sa zahffiaju do konsolidovanej Gétovnej zavierky) a ich auditorov. Auditor méZe
potrebovat, aby subjekty v skupine klienta poZiadali svojich auditorov o vykonanie dodatoénych
prac a postupov na Ulely auditu konsolidovanej G&tovnej zavierky, ktory vykondva auditor podla
tejto Zmluvy. Zodpovednost za audity individudlnych G&tovnych zévierok alebo finangnych
informacii subjektov v skupine klienta nesu auditori tychto subjektov. Klient berie na vedomie, ¥e
auditor je povinny zabezpeéit poskytnutie dokumentdcie o vykonanom audite konsolidovanej
Uctovnej zavierky vratane dokumentdcie auditorov zo zahraniéia, ktori vykonali auditorské postupy
na ucely auditu konsolidovanej Gftovnej zdvierky, ktory vykondva auditor, a predlozit tdto
auditorski dokumentdciu prisluSnym organom dohladu na ich Ziadost. Klient sa zavazuje, Ze
zabezpedi potrebnl sucinnost subjektov v skupine klienta vratane toho, ?e schvalia pristup
auditora k tejto auditorskej dokumentdcii v silade s poZiadavkami pravnych predpisov, pokial
neexistuju zavadzné pravne alebo regulaéné prekdzky poskytnutia tejto auditorskej dokumentécie
na Ucely uvedené vyssie.

Clanok & 3. Prava a povinnosti klienta

% i 18

3.2:

3.3.

3.4.

3.5.

Klient a jeho Statutarny organ zodpovedaju za:
a) identifikaciu &innosti klienta a zabezpecenie dodrziavania prislusnych pravnych predpisov
Slovenskej republiky, ktoré sa vztahujl na jeho ¢innost,

b) vedenie UpIného, preukazného a spravneho U(étovnictva a pripravu a vernd prezentdciu
Gctovnej zavierky v sulade s platnou legislativou Slovenskej republiky,

c) zavedenie a zachovéavanie takej vnitornej kontroly, aka je podla neho potrebnd na zostavenie
Uctovnej zavierky bez vyznamnych nespravnosti z dévodu podvodu alebo chyby,

d) riadne zaznamendvanie operacii v Uétovnej evidencii na vypracovanie primeranych Gctovnych
odhadov, ochranu majetku a zabezpecenie celkovej spravnosti Gctovnej zavierky a jej suladu
s platnym réamcom vykazovania,

e) pripravu, zostavenie a verné zobrazenie U¢tovnej zavierky,

f) vypracovanie podpornej dokumentacie, na ktorej budd vykonané auditorské postupy v sulade
s podmienkami zmluvy na Uéely zallenenia U(dltovnej zavierky klienta do konsolidovanej
Gctovnej zavierky jeho materskej spolo¢nosti.

Klient je povinny poskytnut auditorovi origindlne vyhotovenie Uctovnej zavierky vratane poznamok
a vykazu penaznych tokov, ktord bude podpisand Statutdrnym organom klienta, ato pred
dadtumom vydania auditorskej spravy o tejto Gétovnej zavierke. Klient je takisto povinny poskytnut
auditorovi daldie finanéné vykazy, vyrocnd spravu alebo dokumentaciu na Gcely zadlenenia
U¢tovnej zavierky klienta do konsolidovanej uctovnej zdvierky jeho materskej spolognosti, a to
pred ddtumom vydania auditorskej sprdvy o tychto dokumentoch, za predpokladu, Ze je to
nevyhnutné na plnenie tejto zmluvy s ohfadom na dohodnuty rozsah sluZieb.

Klient je povinny:

i umoznit auditorovi pristup k véetkym informdciam, o ktorych klient vie, Ze su relevantné pre
zostavenie Uctovnej zavierky, napriklad k Gétovnej evidencii, dokumentom a dalsim
zale¥itostiam vratane zapisnic z valnych zhromaZdeni, zo zasadnuti Statutarnych a dozornych
organov a z rokovani vedenia klienta, a to v dohodnutom termine, pozadovanom rozsahu
a na pozadovanej urovni z hladiska detailnosti; ,

ii. poskytnlt auditorovi daléie potrebné informécie a vysvetlenia, ktoré méZe auditor poZadovat
na Gcely auditu. Klient suhlasi s tym, Ze auditor je oprévneny poZiadat banky alebo pobocky
zahraniénych bank o pristup k informaciam tykajlcich sa klienta, ktoré mézu byt predmetom
bankového tajomstva; a o

iii. poskytnut auditorovi neobmedzeny pristup k osobdm v spolognosti klienta, od ktorych je
podra rozhodnutia auditora potrebné ziskat auditorské dékazy.

Klient sa zavazuje zabezpetit, Ze vybor pre audit, ak existuje, alebo prgs@n, ktory pi'nl' j('eho funkciui
pozve auditora na svoje zasadanie, aby mal auditor moznost wvyboru oznamit podstatne
skutonosti zistené pocas auditu.

Na Yiadost auditora klient bezodkladne zabezpeli stretnutie medzi auditorom a Statutdarnymi
organmi klienta (t. j. podla okolnosti predstavenstvom alebo konatelmi) a dozornou radou
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3.6.

3.7

3.8,

2.9

3.10.

311,

3.12.

3.3

3.14.

a vyborom pre audit, ak suU zriadené, alebo akukolvek ind komunikdciu so Statutarnymi
adozorunyml organmi, ak o to auditor poZiada. Tdto komunikdcia sa zabezpedi tak, aby sa
nenarusil harmonogram realizécie auditu uvedeny v zmluve.

Klient je povinny poskytnut auditorovi pravdivé, spravne a GpIné informdcie potrebné na vykon
auditu a poskytnutie inych uistovacich sluzieb a bude auditorovi zodpovedat za $kodu spdsobend
v dbsledku poruSenia tejto povinnosti podla prislusnych pravnych predpisov. Zahffia to suhlas
klienta s tym, Ze bude auditora informovat o skuto¢nostiach, ktoré mdzu mat vplyv na Gctovnu
zavierku a ktoré sa klient mbze dozvediet v obdobi od ddtumu vydania spravy auditora do datumu
vydania Uctovnej zavierky.

Klient je povinny zabezpedit, Ze informdcie a vysvetlenia prislusnych veducich pracovnikov klienta
budi na Ziadost auditora poskytnuté aj v pisomnej forme a budl podpisané zodpovednym
pracovnikom klienta.

Klient zabezpedi, Ze vSetky informacie a Gdaje potrebné na splnenie predmetu zmluvy budl
auditorovi k dispozicii v terminoch dohodnutych v harmonograme poskytovania sluzieb. Klient
zabezpedi, Ze pred auditorom nebudu zamlané Ziadne informacie, ktoré auditor potrebuje na
Géely plnenia predmetu zmluvy, bez ohfadu na to, & auditor takého informacie Specificky
pozadoval.

Klient poskytne auditorovi na jeho Ziadost ,Vyhldsenie vedenia spolocnosti® podpisané jeho
$tatutdrnym organom (a podla potreby osobami poverenymi spravovanim), ktorym potvrdi
dolezité Gstne vysvetlenia a vyhldsenia poskytnuté zo strany klienta auditorovi v suvislosti s
auditom.

Klient nesmie zverejnit informdcie, ktoré auditor neoveril, takym spésobom, na zaklade ktorého by
sa ich prijemca mohol domnievat, ¥e ich auditor overil. Klient takisto nesmie pouZit meno
auditora, jeho spravy alebo ich &asti, Vystupy jeho sluzieb na iny (cel a inym spbsobom neZ je
dohodnuty v zmluve alebo ktory vyplyva z kogentnych ustanoveni prisludnych pravnych predpisov
Slovenskej republiky alebo v zmysle pisomného suhlasu auditora. V pripade nedodriania
dohodnutych podmienok pouZitia sprav auditora, ich asti alebo Vystupov sluZieb auditora zo
strany klienta alebo v pripade ich zneuzitia klientom, je klient povinny uhradit auditorovi tym
spdsobend Skodu.

Klient mé¥e vypracovat daldie dokumenty, ktoré planuje zverejnit, spristupnit alebo inak
poskytnut tretim osobdm. Na Uely tohto bodu su dalSie dokumenty definované ako akékolvek
dokumenty obsahujice auditorsku spravu alebo jej ast, odkaz na sprdvu auditora alebo na
auditora, pritom obsahuju iné, dodato¢né alebo nelpiné informacie neZ auditovand uctovna
zavierka, s ktorou je auditor spdjany (napr. prospekt emitenta cennych papierov, verejné
informacie vkladané do zbierky listin atd.). Klient je povinny auditorovi vopred a primeranym
spdsobom oznamit vypracovanie akéhokolvek takéhoto dokumentu a poskytnut auditorovi navrh
takéhoto daléieho dokumentu na postdenie, povolit auditorovi dokoncenie postupov vratane
postidenia n&slednych udalosti, ktoré sa vyZaduji v sulade s odbornymi Standardmi a po
uspokojivom dokonéeni postupov ziskat od auditora sthlas so zahrnutim auditorske; spravy alebo
s uvedenim odkazu na auditorskl spravu alebo na auditora pred zverejnenim takéhoto
dokumentu, jeho spristupnenim alebo poskytnutim tretim osobam.

Klient dalej suhlasi, ¥e pred umiestnenim auditorskej spravy a Gétovnej zavierky, s ktorou je
auditor spdjany, na webov( strdnku, ozndmi tito skutoZnost auditorovi a ziska jeho suhlas
s takymto umiestnenim. Auditor a klient sa dalej dohodli, e pri akejkolvek elektronickej
distribucii, napr. na webovej stranke klienta, je vedenie klienta vylu¢ne zodpovedné za akukolvek
reprodukciu auditorskej spravy, ako aj za zabezpelenie, Ze skutoCnosti, o ktorych auditor vydal
spravu, sU presné a uplné.

Pred poskytnutim sluzieb podla tejto zmluvy sa klient zavazuje, Ye auditorovi poskytne informacie,
ktoré sa vyzadujl podla zdkona & 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej
ginnosti a o ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych zakonov,
v platnom zneni (dalej len ,zakon o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej €innosti"),
a bezodkladne oznami auditorovi akékolvek zmeny v informacidch poskytnutych podfa tohto bodu,
ktoré nastanu po&as doby platnosti tejto zmluvy.

Klient sa zavazuje, e vylG&i postih a odSkodni auditora v suvislosti s akymikolvek Zzalobami,
sidnym konanim, nahradou Skody, narokmi tretich stran, zavazkami, nakladmi a vydavkami
(okrem iného vratane vsetkych odmien za pravne zastUpenie a s tym suvisiacich nakladov a za Cas
pracovnikov auditora strdveny v danej veci), ktoré sU spojené s poskytovanim sluZieb auditora
podla tejto zmluvy v désledku (i) akéhokolvek porudenia povinnosti klienta podla tejto ’zmluvy
alebo v stvislosti s nim, (ii) akéhokolvek skreslenia informacii vedenim klienta v suvislosti
s realizaciou tejto zmluvy alebo (iii) akéhokolvek skreslenia spravy auditora alebo jej obsahu zo
strany klienta.
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Clanok €. 4. Obmedzenie zodpovednosti

4.1.

4.2,

4.3,

4.4,

4.5.

4.6,

4.7.

V sulade s § 28 ods. 3 zdkona o Statutdrnom audite auditor zodpovedd za &kody spdsobené pri
vykone Statutarneho auditu do vysky dvadsat (20) nasobku odmeny za Statutarny audit, ktord je
Specifikovand v zmluve, alebo, ak nie je $pecifikovand v zmluve, ktor( auditor priradi za &ast
sluZieb poskytnutych podla tejto zmluvy ako Statutdrny audit, v stvislosti s klientom, ktory je
subjektom verejného zdujmu, ado vysky desat (10) ndsobku takej odmeny v stvislosti
s'klientom, ktory nie je subjektom verejného zaujmu. Na uely tohto bodu a v stilade s § 2 ods. 1
zékona o Statutarnom audite sa Statutdrnym auditom rozumie overovanie individuélnej G¢tovnej
zavierky alebo konsolidovanej Gctovnej zdvierky a overovanie individuéinej vyroénej spravy alebo
konsolidovanej vyroCnej spravy, ktoré povinne vyzaduju prisluéné pravne predpisy alebo ktoré sa
vykonava sa zaklade rozhodnutia klienta, ktory nema povinnost overovania individudinej G¢tovnej
zévierky alebo konsolidovanej uétovnej zavierky a overovania individuélinej vyroénej spravy alebo
konsolidovanej vyroénej spravy.

V slvislosti so sluzbami poskytnutymi podla tejto zmluvy, okrem Statutdrneho auditu,
zodpovednost M] Audit za Skody spdsobené poruSenim zavizkov vyplyvajlcich zo zmluvy bez
ohladu na pravny zaklad naroku, nepresiahne sumu odmeny za prislu$né sluzby MJ] Audit
poskytnuté podla zmluvy uhradenej riadne a véas, t. j. v lehote splatnosti uvedenej na fakture za
sluzby, v suvislosti s ktorymi Skoda vznikla, s vynimkou pripadov, ked bola Skoda spésobend
umyselnym konanim alebo opomenutim zo strany MJ Audit, pricom Gmyselné spdsobenie 3kody zo
strany MJ Audit musi byt potvrdené pravoplatnym rozsudkom prisluného sidu.

Auditor nenesie zodpovednost za usly zisk ani za Ziadne néroky tretich stran voci klientovi alebo
jeho pridruzenym osobdam, vedlcim pracovnikom, riaditelom, zamestnancom, zastupcom alebo
predstavitefom, aj keby boli primerane predvidatelné alebo keby bol auditor informovany, Ze klient
mdze taklto Skodu vyplyvajicu z ndroku tretich stran utrpiet.

Auditor nebude za Ziadnych okolnosti zodpovedat za Skody spdsobené klientom alebo jeho
pridruZzenou osobou alebo za $kody, ktoré vzniknd akymkolvek spdésobom z dévodu akejkolvek
nedbanlivosti, podvodnych tkonov alebo opomenutia, nespravnych vyhlaseni alebo neplnenia zo
strany klienta alebo akejkolvek jeho pridruzenej osoby, alebo akejkolvek tretej strany, alebo
v stivislosti s uvedenym. Akakolvek pravnicka alebo fyzickd osoba, ktord ma priamu alebo
nepriamu U¢ast na riadeni, kontrole, resp. majetku klienta, ako aj akykolvek subjekt, zdruzenie,
nadacia alebo ind organizacia, v ktorej ma klient priamu alebo nepriamu Gast na riadeni,
kontrole, resp. majetku, ako aj zamestnanci a zastupcovia klienta, sa na tento Géel povazuju za
pridruzené osoby klienta.

Bez ohfadu na uvedené auditor nebude niest zodpovednost za Skody spbsobené interpretaciou
zdkona alebo Udtovnych predpisov zo strany auditora s vynimkou pripadov, ked takato
interpretacia vychédzala z odbornych poznatkov dostupnych a vSeobecne akceptovanych v Case
poskytnutia alebo pouzitia takejto interpretacie.

V nadvéznosti na ustanovenie § 379 Obchodného zdkonnika zmluvné strany zhodne vyhlasuji
a sthlasia, %e v &ase podpisania zmluvy apri vzniku zdvézkového vztahu podfa zmluvy,
s prihliadnutim na vSetky skutocnosti, ktoré auditor v ¢ase uzatvarania zmluvy poznal alebo pri
primeranej starostlivosti mal poznat, auditor nepredvidal alebo nemohol predvidat, Zze v ddsledku
porudenia, resp. v suvislosti s porudenim, ktorejkolvek z jeho povinnosti vyplyvajicich zo
zavazkového vztahu zaloZeného zmluvou moéze klientovi spdsobit Skodu (resp. mdze klientovi
vzniknut gkoda) vo vyske prevySujlicej sumu uvedent v tomto ¢lanku.

Potas poskytovania slufieb vzmysle tejto zmluvy méZe auditor komunikovat s klientom
elektronicky. Klient si je vedomy, ¥e v pripade takejto komunikdcie nemozno zarudit Gpind
bezpetnost a bezchybnost a e takéto informécie mézu byt zachytené, podkodené, méiu sa stratit,
zni¢it, mézu byt doru¢ené neskoro alebo neuplné, alebo mdzu byt inak negativne ovplyvnené.
Klient berie na vedomie, ?e auditor nebude niest zodpovednost za Ziadne straty ani Skody
spdsobené takouto elektronickou komunikdciou atym, Ze sa klient na takito komunikaciu
spolahol.

Clanok & 5. Dévernost informacii

5.1,

V rozsahu, v ktorom auditor v stvislosti s touto zmluvou ziska informéacie tykajuce sa klienta alebo
skupiny klienta, ktoré sd spristupfiovanou stranou oznalené ako doverné alqbo z jej povahy
bezpochyby vyplyva, e si déverné (dalej len ,déverné informacie"), auditor sa zavdzuje
sachovat miéanlivost o dévernych informéacidch a tieto ddverné informacie nespristupnit tretim
stranam bez suhlasu klienta. Klient tymto vyjadruje sdhlas s tym, aby auditor spristupnil dévferné
informéacie (a) akémukolvek zmluvnému dodavatelovi poskytujicemu administrativne,
infradtruktdrne alebo iné podporné sluzby (b) subdodavatefom, ktori poskytuju sluzby v spojitosti
s touto zmluvou a ktori su viazani obdobnym zavézkom micanlivosti, a (c) prévnyrp poradcom
auditora, poistovniam alebo dal3im osobdm v pripadoch vyZadovanych zékono'm, spravnym alebo
stidnym konanim, v stlade s prislusnymi profesijnymi Standardami alebo v suvislosti so sudnym
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S

5.3.

5.4.

5.5,

5.6.

STV

5.8.

5:9;

sporom (v rozsahu povolenom prislusnymi kogentnymi pravnymi predpismi alebo profesijnymi
$tandardami), alebo potrebou chrénit opréavnené zdujmy MJ Audit.

S vynimkou, ked' kogentné pravne predpisy alebo profesijné Standardy ustanovuji opak, zavazok

mic¢anlivosti uvedeny v tomto éldnku sa nevztahuje na informécie, ktoré:

« sU alebo sa stanud verejne pristupnymi (okrem iného vratane informacil predloZenych Statnym
orgdnom a pristupnych verejnosti) inak nez nasledkom porusenia mlcanlivosti zo strany
auditora, alebo

+ sU spristupnené auditorovi trefou stranou bez v podstate rovnakého obmedzenia ako sa uvadza
v tychto Obchodnych podmienkach, alebo

« sa stanu pristupné auditorovi bez povinnosti zachovat mi¢anlivost zo zdroja iného ako je klient,
o ktorom auditor primerane predpokladd, Ze nie je viazany zo strany klienta zékazom
spristupnit tieto informécie auditorovi, alebo

e« sU zname auditorovi pred ich ziskanim od klienta bez povinnosti zachovat mléanlivost
v stvislosti s tymito informaciami, alebo

» sU vypracované auditorom nezavisle od spristupnenia takychto informacii MJ Audit zo strany
klienta.

V slvislosti so sluzbami, ktoré auditor poskytuje, méZu auditori materskej spolocnosti klienta
pozadovat, aby auditor vykonal dodatoéné postupy, vypracoval dodatocné sprévy, poskytol
informacie alebo umoZnil pristup k svojej Pracovnej dokumentdcii, alebo aby poskytol ind
suginnost. Klient splnomociiuje auditora, aby na takéto poZiadavky reagoval tak, ako to uzna na
zaklade vlastného uvaZenia za primerané. Odmenu za prdcu a naklady, ktoré auditorovi vzniknu
v stvislosti s reagovanim na takéto poZiadavky, uhradi klient na zéklade auditorom vystavenych
faktdr. Auditor je povinny €o najskér predloZit klientovi odhad odmeny a ndkladov, ktore v tejto
stvislosti vzniknd. Klient povoluje akukolvek komunikdciu a spoluprdcu medzi auditorom
a materskou spolo¢nostou klienta a auditormi materskej spoloénosti klienta, a nepovazuje takdto
komunikéciu a spolupracu za poruenie poZiadaviek na zachovanie dévernosti informacii podla
tejto zmluvy a zakona o Statutarnom audite.

Zmluvné strany berl na vedomie a akceptujl, Ze ktordkolvek zo zmluvnych strén je opravnena
spristupnit déverné informacie v pripade, 7e sa to vyzaduje podlfa zakona alebo v sdlade so
zdkonom zo strany stdu alebo 3tdtneho, regulaéného alebo iného prislusného organu. Takéto
spristupnenie sa nebude povaZovat za porudenie zdvézku micanlivosti zo strany spristupfiujice]
strany. Pokial to prislugné pravne predpisy nezakazuju, spristupfiujuca strana vynaloZi primerané
Usilie, aby druhej strane vopred oznamila takéto spristupnenie, a poskytne druhej strane taku
pomoc, ktord sa mdze primerane vyZadovat, aby tdto druha strana mohla zasiahnut a zabranit
spristupneniu, ak to bude primerané. V pripade neposkytnutia takéhoto oznamenia vopred
spristupfiujlica strana bude informovat druhl stranu o takomto spristupneni bezodkladne po
takomto spristupneni, pokial to prislusné pravne predpisy nezakazuju. Klient sa zavézuje zaplatit
auditorovi za pracu a naklady, ktoré mu vzniknG pri plneni poZiadaviek podla tohto bodu. Odmena
auditora za pracu sa vypodita podfa ¢asu strdveného zamestnancami MJ Audit a ich Standardnych
hodinovych sadzieb, ktoré sa uvadzaju v tejto zmluve.

Vietky spravy alebo iné materidly vypracované auditorom pre klienta sa povazuju za doéverné,
sli¥iace na internt potrebu klienta a na G&ely uvedené v tejto zmluve, okrem pripadov, ked'sa ich
zverejnenie vy7aduje podla zékona alebo nariadenia. Klient nie je opravneny pouZit spravy ani iné
materidly vypracované auditorom na Ziadny iny Gcel ani poskytnut alebo spristupnit spravy alebo
iné materidly tretim strandm bez predchdadzajiceho pisomného suhlasu auditora a na zaklade
podmienok dohodnutych s auditorom. V3etky informdcie tykajice sa klienta a auditu, resp. inych
sluzieb poskytnutych podla zmluvy, zozbierané auditorom a tvoriace PracovnU dokumentaciu, su
majetkom auditora.

Klient sthlasi s tym, ¥e auditor je oprdvneny pouZivat v budlcnosti meno klienta a jeho logo
a véeobecny popis poskytnutych sluzieb v akychkolvek odbornych, marketingov?ch alebo
propagaé¢nych materidloch auditora na ucely dolozenia jeho skusenosti a pre jeho interné potreby.

Klient je povinny dodrziavat mi¢anlivost o metodoldgiach a technolégidch, ktoré auditor pouZil pri
poskytovani sluzieb.

V pripade ukondenia tejto Zmluvy klient povoluje akukolvek komunikaciu a spolupracu medzi
auditorom a nastupujlcim auditorom klienta (o ktorom bude klient informovat spoloénost MJ
Audit) v potrebnom rozsahu podla platnych pravnych predpisov a auditorskych $tandardov. Tato
komunikacia sa nebude povaZovat za porudenie zdvézku micanlivosti podfa Zmluvy.

Auditor ma prdvo na odmenu za &as pracovnikov auditora straveny pri odovzdavani z’ékazky_
nastupujlcemu auditorovi v pripade, Ziadosti nastupujiceho auditora o spristupnenie auditorskej
dokumentacie z auditu vykonaného MJ Audit. Odmena bude stanovend na zaklade étandardnych
hodinovych sadzieb uvedenych v tejto zmluve a skutoéného &asu pracovnikov auditora straveneho
v danej veci.
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Clanok &. 6. Prava dusevného vlastnictva

6.1.

6.2.

6.3

6.4.

Auditor je nositelom véetkych autorskych prav a inych prav dusevného vlastnictva na vietko, o
vytvoril pred alebo podas poskytovania sluZieb, okrem iného vratane na celld auditorskd
dokumentdciu (s vynimkou individudinej Gctovnej zavierky, konsolidovanej u&tovnej zavierky,
vyroénej spravy alebo konsolidovanej vyro¢nej spravy klienta), vratane sprdv, pisomného
poradenstva, listov, odporGéani alebo inych vystupov poskytovania sluZieb klientovi (v zmluve
a Obchodnych podmienkach aj ako ,Vystupy“). Vystupy zostavaju vo vlastnictve auditora.
Momentom Uhrady celej odmeny za poskytovanie sluZieb udefuje MJ Audit klientovi plne splatenu
a nevyhradnt licenciu na pouzitie Vystupov na G&ely Specifikované v zmluve alebo vo Vystupoch
v stilade s ostatnymi ustanoveniami zmluvy. Licencia sa udeluje na obdobie trvania majetkovych
prav k Vystupom. Spdsoby pouZivania Vystupov ako aj vecny a uzemny rozsah licencie s
obmedzené Ucelom, na ktory boli Vystupy vypracované.

Auditor je vlastnikom véetkych prav (a to najmd autorskych prav a ostatnych prav dusevného
vlastnictva) a daldich prév uZivat a spristupfiovat svoje myslienky, koncepty, know-how,
metodolégie, technoldgie, procesy, pracovné postupy, znalosti, vratane ich Uprav, v ramci svojej
podnikatelskej ¢innosti, pricom klient neuplatni ani nespdsobi, aby bolo uplatnené, akékolvek
obmedzenie alebo zamedzenie vykonu tychto prdv zo strany MJ Audit alebo jeho pracovnikov.
Akékolvek prava duevného vlastnictva a majetkové prava k materidlom, ktoré klient poskytol
v stvislosti s plnenim tejto zmluvy, patria klientovi, s vynimkou ked’ st stdastou Pracovnej
dokumentacie. Klient berie na vedomie a sthlasi s tym, Ze pri poskytovani sluzieb podla zmluvy si
moze auditor osvojit & ziskat znalosti, skdsenosti, zru¢nosti a myslienky vSeobecnej povahy a ze
auditor moZe tieto znalosti, skisenosti, zruénosti a myslienky dalej pouzit a spristupnit pri svojej
¢innosti.

Klient taktie? ziska pristup k technolégidm MJ Audit dodanym spolocne so sluZzbami a bude mat
pravo ich pouZivat, a to vyhradne za Gfelom ziskania sluZieb a v sulade s akymikolvek licenciami,
ktoré sa na prisluéné technolégie MJ Audit vzfahuju a ktoré su zo strany MJ Audit klientovi
oznamené a s ktorymi klient vyjadril sthlas prostrednictvom svojho podpisu.

,Technolégie M) Audit® znamenajl vietok know-how a softvér, systémové rozhrania, Sablony,
metodiky, napady, koncepcie, techniky, nastroje, procesy a technoldgie vratane technoldgi
a algoritmov na zéklade webu, ktoré vlastni akykolvek MJ Audit alebo ku ktorym vlastni licenciu
alebo ich vyvija akykolvek MJ] Audit, a ktoré pouziva MJ Audit pri realizacii sluZieb alebo inych
zavazkov.

Clanok & 7. Ochrana osobnych Gdajov a (schova dat

7.1

22

Definicie

,Prevadzkovatel™ znamena prevadzkovatel alebo prevadzkovatel tdajov (v zmysle definicii
v pravnych predpisoch o ochrane osobnych udajov).

,Pravne predpisy o ochrane osobnych adajov" znamenajl tieto pravne predpisy v platnom
rozsahu: (a) vnutrostadtne zdkony implementujlice smernicu o ochrane Udajov (95/46/EHS)
a smernicu o ochrane stkromia a elektronickych komunikéciach (2002/58/ES), (b) GDPR a (c)
akykolvek iny podobny vnutroStatny zakon o ochrane sukromia.

_Osobné Gdaje" znamenaju akékolvek osobné Udaje (v zmysle definicii v Pravnych predpisoch
o ochrane Gdajov) spracované v stvislosti so sluzbami alebo v ramci sluzieb.

.Sprostredkovatel™ znamena spracovatel ddajov alebo sprostredkovatel' (v zmysle definicii
v pravnych predpisoch o ochrane osobnych Gdajov).

,Prijemca" znamena fyzicka alebo pravnickd osoba, orgdn verejnej chi, agentL’Lra alebg iny
organ, ktorym su osobné Gdaje poskytnuté (ako je podrobnejsie definovane v pravnych predpisoch
o ochrane udajov).

Informacie o spracivani osobnych adajov

Strany berd na vedomie, Ze Osobné Udaje poskytnuté klientom alebo jeho zamestnancami
a zastupcami budu spolo¢nostou M) Audit ako Prevadzkovatelom spracované na ucel alebo
v sUvislosti s: ) '
(i) poskytovanim sluzieb; (ii) plnenim prisludnych zakonnych, regulaénych _alebo.odborrjych
poZiadaviek, (iii) rieSenim poziadaviek prislusnych orgénov a komunikacie snrlmi, (iv) spravou
Zmluvy, finan&ného U(ctovnictva, internou analyzou suladu a rizik avzgahoy skllevntrfu,
(v)vyuZivanim systémov a aplikacii ('host'ovan\ich alebo internych) pre sluzby informacnych
technoldgii a informagnych systémov (,U&ely").

Strana 11 z 14



7.3

7.4

7.5

7.6

Osqbné Ejdaje‘ mdéZu zahffiat Udaje o klientovych zastupcoch, zamestnancoch, &lenoch
prIOJekto\{e.I'\'o timu, dodavateloch azmluvnych partneroch, ako aj Osobné Udaje zahrnuté
v informaciach obdrzanych spolognostou MJ Audit v stvislosti so Zmluvou.

qu Ur‘iely. uveden‘é vfyéﬁie méZu byt Osobné udaje spristupnené/prenesené a spractivané
Prljemgam| Osobnych udajov (vratane Prevédzkovatelov Osobnych (dajov a Sprostredkovatelov
Osobnych Gdajov).

V rozsahu, v ktorom to nevyZaduje neprimerané Usilie, je klient povinny zabezpetit, e dotknuté
osoby (prlslusnl zamestnanci, zastupcovia, zmluvni partneri a klienti) si oboznamené s
Vyhlasenim o ochrane osobnych Udajov.

Uchovavanie Gdajov: Pracovnd dokumentdcia, vrtane Osobnych Gdajov a Dévernych informacii,
bude uchovavand po dobu 10 rokov po ukonéeni zmluvného vztahu alebo po dobu vyZadovanu
prislusnou préavnou Upravou vztahujlcou sa boj proti legalizacii prijmov z trestnej &innosti alebo
inych prislusnych zakonov a nariadeni.

Pri_ spracovani Osobnych udajov je kazdd zmluvnd strana povinna dodrZiavat Pravne predpisy
o ochrane osobnych Udajov. Klient potvrdzuje, Ze vSetky osobné Udaje poskytnuté spolo¢nosti MJ
Audit boli ziskané zdkonnym spdsobom, oprdvnene a transparentnym spdsobom.

Cldnok & 8.  Postidpenie

8.1.

8.2.

Ziadna zo zmluvnych strdn nesmie postupit ani inak previest tito zmluvu ani prava a povinnosti
z nej vyplyvajlce bez prechddzajluceho vyslovného pisomného sthlasu druhej strany s vynimkou
toho, Zze MJ Audit mdze postupit ktorékolvek zo svojich prav alebo zdvazkov tykajice sa
poskytnutia sluzieb podla tejto zmluvy na akéhokolvek pravneho ndstupcu svojho podnikania.

Na zaklade tejto Zmluvy sa Ziadna zo zmluvnych stran nestava sprostredkovatelom, distribttorom,
zamestnavatelom, partnerom, splnomocnencom, spoluvlastnikom ani predstavitelom druhej
zmluvnej strany ani nevznika partnerstvo ani spoloény podnik.

Clanok & 9. Rozhodné pravo a rieSenie sporov

9.1,

9i2s

Tato zmluva vratane priloh k nej a vSetkych slvisiacich skutoénosti sa bude riadit a vykladat
v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, najmé zdkonom o Statutdrnom
audite a Obchodnym zdakonnikom. Akakolvek Zaloba alebo konanie vyplyvajuce z tejto zmluvy
alebo sluZieb alebo v stvislosti s nimi budl vznesené a vedené pred prisluSnymi sidmi Slovenskej
republiky.

Zmluvné strany suhlasia, e sa v dobrej viere abez zbytoéného odkladu pokusia vyriesit
akykolvek spor alebo narok vyplyvajici ztejto zmluvy alebo v suvislosti s flou vzdjomnym
rokovanim. Ak sa spor alebo narok nevyriesi do 30 dni od predlozenia sporu/ndroku druhej strane
na rokovanie, je ktordkolvek zmluvnd strana opravnena predloZit takyto spor na rozhodnutie
prislusnému sudu v Slovenskej republike. Ziadna skuto¢nost uvedena v tomto bode nebude brénit
Jiadnej zo stran kedykolvek pred alebo po iniciovani postupov zmierlivého rieSenia sporu zacat
stidne konanie na ochranu akychkolvek prav duSevného vlastnictva, obchodného tajomstva alebo
dévernych informdcii alebo na zachovanie akéhokolvek zakonného prava alebo dostupného
prostriedku napravy.

Clanok &. 10. Uplna dohoda a zmeny zmluvy

10.1.

10.2.

10.3.

Zmluva predstavuje Uplnu dohodu zmluvnych strdn o predmete tejto zmluvy a nahradza vietky
predchadzajlice dohody, zévazky, vyhlasenia alebo komunikdciu zmluvnych strén, Ustnu alebo
pisomnu, tykajicu sa predmetu zmluvy, pokial' nie st v tejto zmluve uvedené inak. Ak MJ Audit na
zadklade poZiadavky klienta uZ zalal vykonavat prace (napr. zhromaZdovanie informacifi,
planovanie projektu alebo poskytnutie prvého odporucania), klient suhlasi, Ze tato zmluva
predstavuje pisomné potvrdenie Ustnej dohody uzatvorenej medzi zmluvnymi stranami v der
zacatia préc.

Zmluva a véetky jej prilohy uvedené v zmluve vratane tychto Obchodnych podmienok predstavuju
Uplnd dohodu klienta a MJ Audit v suvislosti so sluZbami, Vystupmi a inymi vysledkami prac, ktoré
s &pecifikované v zmluve a ktoré maji byt poskytnuté auditorom, a v sﬂvjslosgiv S0
zodpovednostou auditora za ne. Uplatnenie tychto Obchodnych podmienok rr)ﬁie byt vyluceng
alebo obmedzené len na zdklade zadkonov, prdvnych predpisov alebo vyslovnej pisomne;
vzajomnej dohody medzi auditorom a klientom. Pojmy, ktoré nie su zadefinované v Obchoqny_ch
podmienkach, maji vyznam, ktory im je uréeny v zmluve. V pripade rozporu medzi tymito
Obchodnymi podmienkami a zmluvou, ma prednost zmluva.

Ak akykolvek kompetentny organ zisti, Ze niektoré ustanovenie tejto zmluvy je peplatné, neL’LE'ivnné
alebo nevymahatelné, bude sa takéto ustanovenie povaZovat za vylucene z tejto zmluvy, pricom
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10.4.

Clano

i £

Tis2:

11.3.

11.4.

11.5.

zostdvajuce ustanovenia tejto zmluvy zostani v plnej platnosti a Uéinnosti za predpokladu, Ze
z povahy daného ustanovenia alebo jeho obsahu, resp. okolnosti, za ktorych sa toto ustanovenie
uzatvorilo, nevyplyva, Ze predmetné ustanovenie nemozno oddelit od zvy$nych ustanoveni tejto
zmluvy.‘ V takom pripade zmluvné strany uzatvoria dodatky k tejto zmluve, aby sa dosiahol
rovnaky alebo, ak to nie je moZné, najbliz§i moZny G&inok v porovnani s (¢inkom predmetného
neplatného, neddinného alebo nevymahatelného ustanovenia.

Ak sa vtejto zmluve vyslovne neuvadza inak, Ziadne Upravy tejto zmluvy nebudd platné, pokial
ich neodsuhlasia obidve zmluvné strany pisomnou formou a nepodpiSu opravneni zastupcovia
oboch zmluvnych stran.

k €. 11. Ukoncenie platnosti zmluvy

Platnost zmluvy sa skonéi podla toho, ktory pripad nastane skor:

a) riadnym splnenim predmetu zmluvy; alebo

b) zmluvné strany uzatvoria pisomnu dohodu o ukonceni platnosti zmluvy; alebo

¢) odstipenim od zmluvy s okamZitou Géinnostou z dévodov uvedenych v bode 11.2 alebo na

zéklade zdkona po tom, ako jedna zmluvnd strana prevezme pisomné oznamenie druhej
zmluvnej strany o odstupeni od zmluvy.

Ak to priptétaju prisludné pravne predpisy, ktorakolvek zmluvna strana je oprdvnend odstpit od

zmluvy v pripade, Ze:

(a) druhd zmluvna strana porudila povinnosti jej vyplyvajlice zo zmluvy (dalej len ,porudujica
zmluvna strana“) za predpokladu, Ze poruSujica zmluvnd strana bola na poruovanie
povinnosti vopred pisomne upozornend a napriek tomu nevykonala ndpravu v primeranej
lehote (ktord nesmie byt kratSia ako 15 dni) od doruéenia pisomného upozornenia; alebo

(b) bol na majetok druhej zmluvnej strany prislu$nym orgdnom vyhldseny konkurz alebo druhd
zmluvnd strana bola vyhldsend v (padku z dévodu platobnej neschopnosti alebo prediZenia
alebo; alebo

(c) Ziadost o vyhldsenie konkurzu na druht zmluvnl stranu bola zamietnutd pre nedostatok
majetku; alebo

(d) druhd zmluvna strana podlieha rozhodnutiu o nutenej spréave v zmysle osobitnych pravnych
predpisov; alebo

(e) prislu§ny organ druhej zmluvnej strany rozhodol o jej zrudeni s likvidaciou.

MJ Audit je oprdvneny od zmluvy odstupit s okamzitym ucinkom na zéklade pisomného oznamenia
dorugeného klientovi, ak zist, 7e sa zmenili okolnosti (okrem iného vrdtane zmeny v prislusnej
legislative alebo v dbésledku rozhodnutia Stdtneho orgadnu alebo inej prislusnej profesijnej
organizacie alebo zmeny vo vlastnickej Strukture klienta alebo jeho pridruzenych oséb, alebo MJ
Audit po uzavreti zmluvy zisti, Je niektoré informécie ddlezité pre poskytovanie sluZieb neboli
spolo¢nosti MJ Audit zndme alebo jej neboli spristupnené a/alebo poskytnuté v okamihu uzavretia
Zmluvy), na zéklade ktorych by plnenie ktorejkolvek casti zmluvy zo strany MJ] Audit bolo
protipravne alebo inak nezdkonné alebo v rozpore s pravidlami nezdvislosti alebo pravidlami
profesijnej etiky.

V pripade, e to priptstaju prislusné kogentné pravne predpisy, je klient oprévneny vypovedat
zmluvu podfa bodu 11.1 c) vy3Sie len v pripade, Ze nesthlasi so zmenou Obchodnych podmienok
zo strany MJ Audit podla bodu 13.1 tychto Obchodnych podmienok.

Ukonéenie zmluvy nema vplyv na povinnost klienta uhradit auditorovi odmenu za sluzby, ktoré
podla zmluvy poskytol do dfia Gcinnosti ukonCenia platnosti zmiuvy. Konkrétne, v pripade
ukon&enia zmluvy pred dokonéenim sluzieb klient uhradi auditorovi tas, ktory auditor odpracoval
do datumu ukonéenia zmluvy, na zéklade Standardnych hodinovych sadzieb uvedenych v tejto
zmluve, a vzniknuté naklady. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade ukonlenia zmluvy
odstipenim od zmluvy sa neuplatnia ustanovenia § 351 ods. 2 Obchodného zakonnika.

Pod podmienkou spinenia véetkych platobnych zévdzkov podfa tejto zmluvy zaniknl po ukonceni
platnosti tejto zmluvy v3etky prava a zavézky zmluvnych stran vyplyvajlce z tejto zmluvy, okrem
ustanoveni, ktoré sa tykaju zodpovednosti za Skodu, zachovania dévernosti, rozhodného prava
a riegenia sporov alebo inych ustanoveni, z ktorych povahy vyplyva, ¥e maju pretrvat alebo
vstupit do platnosti po ukonéeni platnosti tejto zmluvy.

¢lanok & 12. Okolnosti vylu€ujice zodpovednost

12,1,

Ziadna zo zmluvnych strdn sa nebude povasovat za zmluvnd stranu porudujucu zmluvu
v stvislosti s akymkolvek omeskanim alebo neplnenim spdsobenym okolnostami alebo pricinami
mimo jej primeranej kontroly, okrem iného vratane konania alebo “opomenutia ale:bo
neposkytnutia stéinnosti druhou zmluvnou stranou (okrem iného vrétane fou kontro'lov.anych
subjektov alebo jednotlivcov alebo akychkolvek ich prisludnych veddcich, “i:la.dltel'ov.,
zamestnancov, inych pracovnikov a zdstupcov), poZiaru alebo inej pohromy, vyssej modi,
epidémie (vratane ale nie vylugne Sirenia ochorenia Covid-19), obcianskych pepokojov, s’tra]ku
alebo pracovnopravnych sporov, vojny alebo iného aktu nasilia, alebo akéhokolvek zakona,

Strana 13 z 14



nariadenia alebo poziadavky akéhokolvek $tatneho organu alebo institicie. Ak okolnosti vyluuijtice
zodpovednost zabrania ktorejkolvek zmluvnej strane v plneni jej zdvazkov, dotknutd zmluvna
strana to ozndmi druhej zmluvnej strane a tato jej poskytne primerané prediZenie lehoty na
splnenie zmluvy, pokial’ je to mozné.

Clanok ¢. 13. Zavereéné ustanovenia

131

13.2.

13:3,

13.4.

MJ Audit si vyhradzuje pravo priebeZzne aktualizovat tieto Obchodné podmienky, resp. doplnit ich
dalSimi zmluvnymi podmienkami alebo podmienkami 3pecifickymi pre jednotlivé odborné sluzby.
Akdkolvek objednavka, ktoru klient doru& MJ Audit po predchadzajicom véasnom doruéeni
upravenych Obchodnych podmienok, sa bude povaZovat za potvrdenie zmien Obchodnych
podmienok zo strany klienta a vyjadrenie jeho stihlasu s nimi.

Ak je zmluva vratane tychto Obchodnych podmienok vypracovand v slovenskom aj anglickom
jazyku, v pripade akychkolvek nezrovnalosti medzi oboma jazykovymi verziami bude rozhodujtica
slovenska verzia.

Auditor uzatvoril v zmysle poziadavky zdkona o Statutdrnom audite zmluvu o poisteni
zodpovednosti za Skodu v suvislosti s poskytovanim auditorskych sluZieb s poistovatelom CsoB
Poistovia, a.s., Zizkova 11, 811 02 Bratislava, Slovenska republika, zapisana v OR SR Okresného
sudu Bratislava, odd. Sa, vl. & 444/B, ICO: 31 325 416, s Gzemnym rozsahom pre Slovensku
republiku.

Okrem pripadov vyslovene uvedenych v zmluve budi oznamenia jednej zmluvnej strany uréené

druhej zmluvnej strane urobené pisomnou formou, v slovenskom alebo anglickom jazyku.

Oznamenia budl odovzdané osobne i odoslané doporu¢enym listom alebo e-mailom, a to na

adresu ¢i e-mailovl adresu druhej zmluvnej strany uvedené v zmluve a budl povaZované za

dorudené:

a) v pripade osobného dorucenia odovzdanim;

b) v pripade odoslania doporué¢enym listom péat (5) dni po odoslani;

c) v pripade odoslania faxom pri prijati potvrdenia o prijati z prijemcovho faxového pristroja,
pokial je sprdva prijatd v pracovny defi do 17.00 hod a v opaénom pripade nasledujlci
pracovny defi po pracovnom dni, kedy bola sprava odoslana;

d) v pripade odoslania e-mailom pri prijati potvrdenia o jeho prijati od prijemcu.
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